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JUHI'BOMETOJNYECKUHN NOTEHIUAJ JAHHBIX
ACCOIIMATUBHOI'O OKCIIEPUMEHTA B IIPAKTUKE
MPENOJIABAHUSI PYCCKOTI'O SI3bIKA B TYPKMEHCKOM IIKOJIE:
PENIPESEHTAIIUA CTEPEOTHUITHOI'O OBPA3A «PYCCKAA
JAEBYHLIKA»

AHHOmMayua: 6 cmamve PACCMAMPUBAEC  JIUH2B0OUOAKMUYECKULL
NOMEHYUAI ACCOYUAMUBHO20 IKCNEPUMEHMA 8 NPAKMUKe NPenooasaHus pyccko2o
A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 8 MYPKMeHCKoU wikoe. OCHO8HOe BHUMAHUE YOesiemcs
penpezeHmayuu CmepeomunHoco oopaza «pycckas 0eGyUIKa» U U3YYeHUI e20
BIUSAHUSL HA Npoyecc O0OVYeHUs U eocnpusmusi s3vlika. Aunanus pe3yibmamos
noouepkusaem 3HAYUMOCMb KOHMEKCMYaiuzayuu oopaza u e2o 6IusHue Ha
Gdopmuposarue A3bIKOBOU KOMNEMEHYUuUu U KYJIbMYPHO20 CO3HAHUS YYAWUXCA, d
makoice N0360Jsem BblA8UMb O0COOEHHOCMU BOCHPUAMUSL U UHMepnpemayuu

cnmepeomunos 6 MeJNCKY1bntypHom 06u;eHuu.
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Knroueeswie cnosa: accouuamueﬂblﬁ IKcnepumernm, 1eKCUKo-cemarnmuiecKkoe
noJe, TMHZ860KOCHUMBHblE accoyuayuu, cmumyjlbHoe closocoueniatue, uH0¢0Hbl.

Annotation: the article examines the linguodidactic potential of the
associative experiment in the practice of teaching Russian as a foreign language in
a Turkmen school. The main attention is paid to the representation of the
stereotypical image of the "Russian girl" and the study of its influence on the
learning process and language perception. The analysis of the results emphasizes
the importance of contextualization of the image and its influence on the formation
of linguistic competence and cultural consciousness of students, and allows us to
identify the peculiarities of perception and interpretation of stereotypes in
intercultural communication.

Key words: associative experiment, lexical and semantic field, linguistic and

cognitive associations, stimulus phrase, foreign phonemes.

CHUCTeMHO-JIeSITeTPHOCTHBIN TOX0/I K OOYYEHHIO MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY
noApa3yMeBaeT HEOOXOAUMOCTh KJIAaCCU(UKAIMU JIEKCUYECKUX E€AUHUIl U
oObeMHEHUs] WX B OIpPEACNICHHbIE TPYIIbl, OCHOBaHHbIE Ha BHYTPEHHUX
oTHomeHussX. OgHUM U3 HauOosee PacHpOCTPAHEHHBIX METOJOB TPYNIUPOBKHU
JIEKCUYECKUX €MHUI] B MPEMOJaBaHUM PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO (Aanee
— PKW) siBnisieTcs NEKCUKO-CEMaHTUYECKasl TPyIia, o0pa3oBaHHAs MyTEM aHaIu3a
U KJaccu(UKaAIMU S3bIKOBOTO MaTepuana. Tak Kak JISKCHUECKUH U CEMaHTUYECKUI
KOMITOHEHTHI SI3bIKOBOM KOMITETCHIIUUA TPEACTABISIOT CO00M OCHOBY MOHUMAHUS
HAllMOHAJIbHOW KYJIBTYpPbI, a MPEACTABICHUE O HAIMOHAJIBbHO-KYJIbTYPHBIX
KOHHOTAIMSX CJIOBA M CHUCTEMbl 3HAau€HUM B 1eJOoM (QOpMHUpPYET 3HaAHUE
HAlIMOHAJIbHOW KYJIBTYpPbl M BO3MOXHOCTb aJ€KBATHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHUCTBUSA, METOJ] ACCOIMALIMYU BBIJEIAIOT KaK OJJUH U3 OCHOBHBIX METOJIOB
oOyueHus mTpoekTupoBaHuio mnpernojaBanusi PKW, cBS3aHHBIX ¢ H3BJICUCHHEM
acCoIMAIMd U3 pa3HbIX WJECH MO U3MEHEHHUIO COLMAIbHOM NEHCTBUTEIBHOCTH. B

CBA3KM C OTHM HAOWOHAJIBLHO-KYJIbTYPHAss BapHATUBHOCTL JKHWBOT'O 3HAHUA,
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COJZIEpIKaIlasACs B ACCOLMATUBHBIX PEAKUHUSIX, JOCTATOUYHO IIUPOKO IPUMEHSIETCS B
npaktuke npenojgaBanus PKU. MeHHO 0 BO3MOKHOCTSIX MCIIOIb30BaHUS TAHHBIX
aCCOIMAaTUBHOTO SKCIEPUMEHTA B MPAKTUKE MPENOJaBaHUsl PYCCKOrO S3bIKa B
TYPKMEHCKOU IIKOJIE ¥ MTOMAET peub B HACTOSIIEN CTAThE.

B kagecTBe SMIMPUYECKOTO MaTepHasia HaMH ObUTH HCTOJb30BaHbl /0
BepOaIbHBIX  PEAKIUA  PYCCKOSI3BIYHBIX  PECHOHAEHTOB HAa  CTUMYJIbHOE
CJIOBOCOUYETAHHE «PYCCKasl JEBYIIKa», MOJYYEHHBIX B XOAE PaHEE MPOBEAECHHOTO
aCCOIMaTUBHOTO JKCIEepuMeHTa. Tak B OCHOBHOM COJAEpPKAHUU TMOJS MOKHO
BBIJICTIUTh Psii JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYI, OTPaXalolIUX €ro CJI0KHOE
CEMaHTHYECKOE YCTPOMCTBO: HAUMEHOBAHUSl CTENEHU NPUBJIEKATEIbHOCTH;
HOMUHAIINU «JIMI@» KaK HOCHUTENS OINPEICICHHBIX XapaKTEPUCTUK;, BHEIIHUE
XapaKTEepUCTUKHU; COIMaAlbHAs TMO3ULUA;, TpodeccuoHaIbHasi JESITEIbHOCTD;
BHYTPEHHUU MOPTPET; YMCTBEHHBIE BO3MOXHOCTH; HAaUMEHOBAHMUSI, COJEPKAIIUE
HaIlMOHAJIbHBIA KOMITIOHEHT; HAMMEHOBaHUS1, 00YCJIOBIICHHBIC IOHITUEM «IIPYKOa».

PaccmoTpum BapraHThI HCTIOJB30BaHUS ITpUEMa accolnanuii Ha ypokax PKU
B TYPKMEHCKOMW IIIKOJIE, MO3BOJISIONINE PEKOHCTPYUPOBATH CTEPEOTUITHBIC YEPTHI
oOpaza pycckoii IeBymKd. B mepByro odepenp 1ieaecoo0pa3Ho OyaeT IpeaIoKUTh
yIOpaXHEHWE Ha BBIABICHUE KIIOYEBBIX XapaKTEPUCTUK U  OCOOEHHOCTEH
HEHTPaJbHON (PUTYpBI 3aHATHSA, UCMOJIBb3Ys BOMPOC O TOM, Kakas OHa «pycckas
JeByIIKa». JlaHHOE yIpaKHEHHE MO3BOJUT UIKOJIbHHUKAM MPOBECTH AaHAIU3 H
OXapaKTepHU30BaTh KIOYEBYIO (GUTYpy, oOpalias BHUMAaHUE Ha €ro HallUOHAJIbHbBIC
OCOOEHHOCTH, KYJbTYPHBIC TPAJMIIMM M HMHTEPECH, a TaKXKe CIOCOOCTBOBATH
(GbOpMHPOBAHUIO COIMOKYJIBTYPHOW M KOMMYHHMKAaTUBHON KomrieTeHuui. Jlamee
MPEJCTABIICHO YNPaXKHEHUE, MO3BOJISIONICE MPUMEHSTh JaHHBIE aCCOIMaTUBHOTO
DKCIIEPUMEHTa KaK CpEACTBO TMOPTPETHOM pempe3eHTanuu. Bpibop 3amaHus
OOyCJIOBJIEH TEM, YTO Ha 3aHATUIX (PUIOJIOTHYECKONW HAMNpaBICHHOCTH YacTo
UCIIOJB3YIOTCS palOOThI, Kacarolluecs pa3BUTHUS PEUYM, B YaCTHOCTHU, OIMMCAHUS
nopTpeTa JUYHOCTU. VICTIONb3ys HAaHHBIC aCCOIMATHBHOTO TOJISI, OOyJaroIiuecs

JIETaIbHO OMHUCHIBAIOT 00pa3 «PyCCKOM JAEBYIIKW»: IJ1a3a, BOJIOCHI, KOXka, purypa,
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pecHUllbl. 3ajaHue YCIOXKHSIETCS COCTaBICHUEM HEOOJBIIOr0 COYMHEHUS C
BKJIFOYEHHEM DHJIEMEHTOB MOPTPETHBIX XapaKTEPUCTUK B OMUCAHUE PEHPOLYKIIUU C
OMHMCAHUEM PYCCKOM JEBYIIKU. Y IPAXKHEHUE TAKOTO TUIIA 000TAIAET JIEKCUYECKUAN
3amac, yriayOsseT 3HaHUsl CEMaHTHYECKOro 3HAYeHHs CclIoBa U (OPMHUPYET YMEHUE
yHOTpeOIATh CIOBa KOPPEKTHO U COOOPA3HO CUTYAITUH.

Oco0yr0 JMHIBOMETOJIMYECKYIO ILIEHHOCTh B OINMCAaHUU 00pa3a pycCKOu
JIEBYIIKU TPEACTABISIIOT HApoOJHble CKa3ku. VIMEHHO oOpalieHue K HapOJHBIM
MIPOU3BEICHUSM MO3BOJSET HHO(POHAM JIYUIle TOHAThH MPEACTABICHUS O JKEHCKOM
ujeane, KOTOpbI CTAaHOBUTCA KyJIbTYpHOW MeTadopoill M BOIUIOIIEHHEM 00Opaza
pycckoil aeBymKd. B cBsi3u ¢ 3TUM pa3paboTaHO yNpaKHEHHE, COJeprKalliee
OINHMCAaHKE PYCCKUX JIEBYIIEK B (oiibkiope. IIIKobHUKaM MpeAiaraeTcs, UCIONb3ys
nansbie JICII, oTBETUTHh HAa BONPOC, KAKME BHEIIHHE XapaKTEPUCTHKU CKPBITHI B
MeTahOpUUECKUX OMMCAHUAX FEPOMHb CKa30K, Hanpumep: «Hu B cka3ke cka3atsb,
HU MEepOM omucath (KpacuBas); Koca pycas 10 nosca (IJIMHHBIE PyCble BOJIOCHI) U
p.».

Ha nosBnenne acconuanuii B s3bIKE OOJIBIIOE BIIMSHHUE OKA3bIBAIOT TAKKE
IIOCJIOBHULIBI M TOTOBOPKH, SIBJSIFOLIMECS OTPAXKEHUEM MYJAPOCTH IOKOJIEHUH,
MCTOPUYECKOTO OMbITA, MPEICTABICHUHN, CBA3AHHBIX C TPYJOM, OBITOM U KYJIbTYpOr
HapoJa. JTOT GakTop 00yCIOBUI MPUBIECUECHUE HAPOAHOU aDOPUCTUKU B pamMKax
pa3paboTKu CIEAYIOLIEro YIpakKHEHUs, B KOTOPOM HEOOXOAMMO CONOCTAaBUTH
MOCJIOBUILY/TIOTOBOPKY, PENPE3CHTUPYIONTYI0 00pa3 «pycckoi neymku» B JICII:
«Kenmuna 6e3 pa3zroBopa, 4To J1Bop 0e3 3a060pa (OOATIMBOCTD); OBUIH ACHEXKKU —
mobunn CeHIO JEBYIIKH, a HE CTalo JIeHekeK — 3a0butn CeHIo JeBYIIKU
(MEpKaHTWJIBHOCTH); BBIOUpAil *EHY HE B XOPOBOJIE, @ B Oropojie (Tpyaoaro0ue)y.
npencrasiennoi B JICII, koTopoe oHa penpe3eHTUpyeT. TaOJInIle MPEACTaBICHBI

Oco0Ooro BHUMaHUS 3acCIy’>KMBAeT JIMHTBOMETOJMYECKHH MaTepua,
KACAIOUIUIIC €IMHUYHON HOMHUHAIMU >KEHCKOTO TOJIOBHOTO yOOpa «KOKOILIHUK,
npencrasieHHoi B JICIL. SIBissiCh SKCIITUKATOPOM 3THOKYJIBTYPHOU MH(MDOpMAIUu

rOJIOBHBIE YOOpBI MPEACTABIAIOT COOOW SI3BIKOBYIO KYJBTYPY, BOILUIOIIEHHYIO B
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KOHKPETHOM CJIOBE€ W PEAJIM30BAaHHYI) B 3HAYCHHUAX OIPEJCICHHBIX CJIOB,
OTPaKAIOITUX UTOTH MTO3HABATEIbHO-TIPAKTUYCCKON JEATEIIBHOCTH OIPEIEICHHOTO
COIMAJIBHOTO 3THOS3BIKOBOTO KOJUICKTHBA. B CBS3M € 3TUM OCYIIECTBIISICTCS
3HAKOMCTBO OOYYaOIINXCS ¢ OCHOBHBIMH JKEHCKMMU T'OJIOBHBIMHU yOOpamu. 31ech
K€ OTMEYAEeTCs, YTO HOMHHATHUBBI MOTYT OBITh MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHBI C
KOHKPETHBIMU TeOorpapmuecKUMU H OSTHUYCCKUMH PEATHSIMH, COACPKAITUMHU
OTIPENICICHHYIO JTHOKYJIBTYPHYIO HHGOPMAIIMIO, B YaCTHOCTH, COIHMAIbHBIA U
MaTepHaIbHBIN CTATYC JIEBYIITKH.

B 3akmrodeHme CTOUT OTMETUTh, NPUMEHEHHE METOJla acCOoIMalliidi B
o0y4eHHHU PYCCKOMY S3BIKYy TIOMOraeT MHO(OHAM JIydllle yCBaWBaTh S3BIKOBBHIC
CTPYKTYPBI B paCIIUPATH JIEKCHUECKHH 3armac. ITOT METOT 00J1a1aeT 3HAUUTEITbHBIM
MOTEHIIUAJIOM B OOJIACTHU JMHTBOAUIAKTHKHU, CIIOCOOCTBYS Oosee 3PpheKTHUBHOMY
YCBOCHUIO MaTepuajia, MOBBIIIass MOTHBAITUIO OOYYAIOIINXCS U Pa3BUBasl HABBIKA
OOIlIEHUST HA PYCCKOM S3BbIKE. ACCOIMAINM, SIBISIONIMECS OCHOBHOW €IUHMIICH
oOy4eHHs, TO3BOJIAIOT CO3/JaBaTh Yy IITKOJRHUKOB HHOCTPAHIICB aHAJIOTHYHBIC
ACCOIIMATHBHBIC TOJIS B S3BIKOBOM CO3HAHUH, CPABHUMBIC C JIMHTBUCTUYECKUMH
CEeTAMHM PYCCKOTOBOpAMUX. OIHAKO CTOUT OTMETHUTh, 4YTO HCIIOJIh30BaHUE
aCCOIMATHBHBIX HOPM B O0Opa3oBaTENbHBIX IEMSIX TpeOyeT MPOBEICHUS
COMOCTAaBUTEILHOTO aHAJM3a TUIUYHBIX AaCCOIMATHBHBIX CBSA3EH HaA Pa3sHBIX
S3bIKaxX, pa3pabOTKH CHUCTEMHON METOJMKHU IS TPEACTABICHUS U 3aKPEIICHUS
KOHIICTIIIUY B CO3HAHWM YYAIIUXCS, ¥ YCTAHOBJICHHSI IPUHIIAIIOB BEIOOpA y4eOHOTO
Matepuana g Oonee  A(PPEKTUBHOrO  TMPEACTABICHHS  KOHICMIMH U

aCCOIIMAaTUBHBIX CBS3EM.

Hcnoab30BaHHbIE HCTOUYHUKH:

1. EBtioruna, A. A. IlpoekTupoBanue 00pa3oBaTeNIbHBIX IMPOrpamMMm B

MCTOJMKE IIPCIIOJaBaHUA PYCCKOI'O A3bIKa KaK HWHOCTPAHHOTIO: yqe6H0 -

«Hay4Ho-npakTM4yeckum aneKTpoHHbIN XXypHan Annea Haykun» Ne5(92) 2024
Alley-science.ru



Metoaudeckoe nmocooue / A. A. Eptioruna, C. M. Munacss. — EkatepunOypr: uzji-
Bo Poc. roc. npod.-nien. yn-ta, 2022. — 131 c.

2. KpacunenukoBa, JI. B. O BO3MOXHOCTAX  HMCHOJIb30BaHUS
aCCOLIMATHBHOIO CJIOBAps B IIPAKTUKE IIPENOAABAHUSA PYCCKOIO sA3bIKA KaK
uHoctpanHoro /, JI. B. Kpacuneaukosa, . B. Pyxunkuii, 3. A. Pyxwunkas //
Bompocer ncuxonuarsuctuku. — 2015. — Ne24. [DOnextponnsiii pecypc]. URL:

https://cyberleninka.ru/article/n/0-vozmozhnostyah-ispolzovaniya-assotsiativhogo-

slovarya-v-praktike-prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo (mara
obparmienus: 19.01.2024).

3. Kypranosa, H. . MoaenupoBanue KOTHUTUBHBIX Oomepaluii Ha 6a3e
acconratuBHbIX nosieii / H. . Kypranosa // SI3p1koBOe OBITHE YellOBEKa M 3THOCA:
KOTHUTHBHBIN U IICUXOJOTHYECKHi acniekTel. — M., 2011. — C. 123-126.

4, Ocman3ase, A. O. JIMHTrBOIMTAKTHYUECKUE BO3MOYKHOCTH
UCIIOJIb30BAaHUS ACCOIMATUBHBIX PSAJAOB B MpakThke mnpenonaBanus PKU /
A. O. Ocman3zane // I1onmunMHTBUATIBHOCTh M TPAHCKYJIBTYpHBIC MpakTHKU. — 2018.
— Nel. [DJIEKTPOHHBIN pecypc]. URL:

https://cyberleninka.ru/article/n/lingvodidakticheskie-vozmozhnosti-ispolzovaniya-

assotsiativnyh-ryadov-v-praktike-prepodavaniya-rki (mata oOpalieHus:
18.03.2024).

S. [Ipoxopos, FO. E. HanuoHanbHble COLNMOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI
peueBoro oOIIEHUS U UX POJib B O0YYEHUH pycCcKoMy s3bIKy uHOCTpanies/ FO. E.
[IpoxopoB. — 13na. 5-e. — M.: U3pgatensctBo JIKH, 2008. — 224 c.

6. XwuspoeBa, 3. M. AcCollMaTUBHBIA AKCIIEPUMEHT KaK METO]I OLICHKU
YPOBHSI BJAJ€HUS HWHOCTpaHHBIM si3bikoM / 3. M. XuzpoeBa // W3Bectus
JlarecTaHCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO MEAarorudeckoro yHuepcutera. Ilcuxonoro-

nejgarorudyeckue Hayku. — Maxaukana, 2008. — C. 1-8.

«Hay4Ho-npakTM4yeckum aneKTpoHHbIN XXypHan Annea Haykun» Ne5(92) 2024
Alley-science.ru


https://cyberleninka.ru/article/n/o-vozmozhnostyah-ispolzovaniya-assotsiativnogo-slovarya-v-praktike-prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo
https://cyberleninka.ru/article/n/o-vozmozhnostyah-ispolzovaniya-assotsiativnogo-slovarya-v-praktike-prepodavaniya-russkogo-yazyka-kak-inostrannogo
https://cyberleninka.ru/article/n/lingvodidakticheskie-vozmozhnosti-ispolzovaniya-assotsiativnyh-ryadov-v-praktike-prepodavaniya-rki
https://cyberleninka.ru/article/n/lingvodidakticheskie-vozmozhnosti-ispolzovaniya-assotsiativnyh-ryadov-v-praktike-prepodavaniya-rki

